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Abstract 
 
An attempt has been made in this article to classify Persian basic words 
from the semantic point of view, with the aim of vocabulary teaching. 
The list of words that are the basis of this research include 445 words 
in elementary level and 889 words in intermediate level (Navidi et 
al.,1400); since the mentioned list is the only Persian basic words list 
whose corpus include the basic words of the four books of Persian 
language teaching. The result of this article is a list of basic words in 
elementary and intermediate level, being classified in 28 groups.  
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1. Introduction 
It’s for years that languages are being taught on the basis of their 

most frequent vocabularies. Since in all linguistic interactions such as 
introducing ourselves or somebody else, talking about occupation or 
major, we deal with a subject, the semantic classification of these 
vocabularies could be so sufficient in educational content production, 
testing and language teaching. If an instructor or a writer knows well 
about the specific vocabularies that language learners in elementary and 
intermediate level require in addressing or asking for an address, he can 
then adjust the level of his instruction and content production with the 
students’ linguistic level; as well as utilizing those words in his classes 
and books. Therefore, the language learners would learn the language 
faster and easier and will act more successfully in this process. In this 
research, we will aim to prepare a semantic classification for the basic 
words being inferred for the study of (Navidi & Ameri, 2021) which 
includes 445 words in elementary level and 889 words in intermediate 
level. 

Regarding the categorization and vocabulary field, an attempt has 
been made to find a common definition and borderline for a group of 
words having at least specific links in one component, so that to be able 
to categorize them in the same category and domain. The words of 
different categories typically are similar in one or more component and 
this makes it impossible to have a certain and clear demarcation. 
Thereafter, a word can be classified in different categories due to its 
variant components. 

Research Questions 

1- To which semantic domain do the Persian basic vocabularies 

belong for the Persian learners in elementary level? 

2- To which semantic domain do the Persian basic vocabularies 

belong for the Persian learners in intermediate level? 

 

2. Literature Review 

Foreign researches 
2-1 Kaedingn (1897) 
The first frequency corpus was that of German language which was 
done by Kaedings. To gather this corpus, he used a data consisted of 11 
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million words and showed that 50% of German texts are consisted of 
207 LEMAs. 

2-2  Thorndike (1921)  
In “Teacher’s Vocabulary book”, Thorndike presented a list of 10000 
English basic words. He manually gathered this list from a corpus of 
spoken and written sources consisted of 625000 words. 

2-3 Felber (1984) 
Felber believes that the contents are the main components of thought 
and utilizes a quadruple division in order to demonstrate the 
phenomenon in the brain with the purpose of showing the relationship 
between contents and the language units. 

2-4 Seger (1990) 
Seger believes that the process of cognition produces contents and 
consequently leads to categorization. These contents are classified 
abstractly and methodically. He introduces four methods in this 
process. 

2-5 Felbaum (1998) 
Fellbaum placed a conceptual unit at the head of a group by introducing 
a hierarchical division, with the underneath concepts as its sub-
categories. He then presented 25 categories for the nouns and fifteen 
categories for the verbs.  

2-6 Capel (2012) 
English Vocabulary Profile is a beneficial tool to help English 
instructors, since it has classified English vocabularies and grammatical 
rules on the basis of the common reference framework for European 
languages. In this project, the words and the rules are classified on the 
basis of their theme as well as their level. Totally there are 21 thematic 
categories for vocabularies.  

Internal research 
2-7 Badrei (1352) 
In his research third appendix, Badrei has presented a list of 19 
categories with the aim of exploring the basic vocabularies of Iranian 
primary school students. 

2-8  Imen (1357) 
Imen has investigated a list of 4 million words (out of the children’s’ 
most read books and their speech) and accordingly presented a list of 
2398 most frequent vocabularies for the children of 9-12 ages.  
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2-9  Tahririan (1994) 
Tahririan (1994) has prepared a list of the Persian most frequent 
vocabularies through randomly gathering 5200 sentences of 2 to 35 
words and thus he’s investigated the Persian’s most frequent 
vocabularies. 

2-10 Sanaati (2009) 
In her PHD thesis, Sanaati has proposed a list containing 73 categories 
as well as investigating in details the different categorizations and 
word-formation processes, as listed below.  

2-11 Nemat Zade et al. (2011) 
This research is a large national project which introduces 497 words in 
24 categories. The words are mainly derived from some comprehension 
and production exams for students and some special teacher exams for 
20000 students and 750 primary school teachers in 175 schools around 
the country.  

2-12 Dadras (2012) 
In his research, Dadras has classified the words of first grade in primary 
school and some vocabularies form the first to firth grade and thus 
introduced 24 thematic categories.  

2-13 Miller & Aghajanian-Stewart (2017) 
31 semantic categories have been presented in the frequency dictionary 
of Persian prepared by Miller & Aghajanian-Stewart.  

3. Methodology 
We’ve combined 8 frequency list of Persian words and thus have 
prepared a new list. The important point of this research is that the 
above-mentioned list has regarded a combination of all the previous 
corpus and thus is a comprehensive corpus of Persian-speakers’ oral 
and written basic vocabularies. 

In the following, in order to increase the research accuracy and 

regarding the instructional experiments of educational books, we’ve 

paid great attention to the educational vocabularies of the following 

four books. Excel software has been utilized with the aim to derive a 

united list in this regard. All the vocabularies of the research have been 

organized in one Excel column and the repeated words have been 

omitted.  
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The usual way of semantic domains classification is to categorize the 

language extracted basic vocabularies from the view point of Semantics 

and then to present the words of each category. For this purpose, the 

findings of the previous researches regarding the semantic 

categorization have been utilized (English profiles, Miller & Agha 

Janinan-Stwart, Nemat Zade & eta al and Dadras) and concluded a new 

categorization with a specific model in teaching Persian to non-Persian 

speakers which will be introduced later in the present study. 

In order to define the vocabularies’ semantic category, a special 

formula as well as an Excel table has been specifically designed for this 

purpose, with the help of which we could extract the words’ categories 

on the basis of Dadras words list. 

Since some words in Dadras research belonged to more than one 

category, we utilized two more formulas to investigate the different 

categories; these two formulas assist in classifying all the words’ 

categories in one cell. 

Having passed these steps, we prepared a list of the related categories 

of each vocabulary on the basis of the research resources, but there were 

some words belonging to no specific category. In order to cover this 

issue in the reviewed resources, we applied some manual editing and 

on the basis of the Categorization Theory and investigating each word’s 

application in linguistic corpus, we could then determine each word’s 

main semantic category, as well as defining a semantic category for the 

words belonging to no specific category. In this regard, the final list 

includes the special semantic categories of the present research in which 

each word is classified in its most prominent semantic category 

4. Results 
As was explained in the previous section, in order to determine the basic 
vocabularies’ semantic categories in this research, we utilized the findings of 
the three researches lead by Dadrs, Miller Agha Janinan-Stewart and English 
index. In these three researches, vocabularies have been classified 
semantically. It is worth-mentioning that in Dadras research, a word might 
belong to more than one semantic category. For instance, the word ‘house’ 
belongs to two categories of “house/living environment” and 
“sport/game/entertainment”. In this research, we could on a new revision, 
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determine the vocabularies’ semantic categories on the basis of the findings 
of the above-mentioned three researches and our own linguistic investigations 
regarding the categorization theory. In this semantic categorization, in case of 
existing a word belonging to more than one semantic field, we selected the 
nearest and the most related semantic category. Radial Network Theory has 
been utilized in this research with the aim to finalize the semantic categories; 
for example, the word ‘water’ belonged to three categories of ‘behavior’, 
‘sports/game/entertainment’ and ‘food’, but since the closest meaning was 
related to ‘food’ field, the semantic category of ‘food’ was finally selected.  

The list of vocabularies’ semantic categories of each level is available at 
the following link. 
https://s25.picofile.com/d/8455254826/bde406da-b6ab-4dba-9c61-
d9a00a971ef8/word_list.pdf 

. 
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  بندی معنایی واژگان پایه آموزش زبان فارسیطبقه

 3زهرا ابوالحسنی چیمه؛ دکتر 2*یحیات عامردکتر  ؛ 1یامین نوید

 22/5/1403 پذیرش مقاله:          20/11/1402 دریافت مقاله: 

 چکیده
که واژگان پایه زبااان فارسااي بااه منواا ر  ماا زش  ن از  واا    است در این پژوهش تلاش شده
 445شااام   ،که ب  مبناي  ن این طبقه بندي ص رت گ فته  فه ستي  معنایي  یز طبقه بندي ش د.  

. ایاان اساات ( 1400)  یادي و دیرا ان، در پااژوهش   واژۀ سااطح میااا ي  889واژۀ سطح مقدماتي و  
  شااتاري و گاتاااري  ،هاااي ت دیااديکااه داده ،بنیااادهشاات پااژوهش پی  هفه ست عاالاوه باا  

تنها فه ستي از واژگااان پایااه زبااان فارسااي اساات کااه در  ن   ، وري ک دهزبا ان را جمعفارسي
از واژگااان   فه سااتيواژگان چهار کتاب  م زش زبان فارسي  یز م ج د است.  تیجه این مقاده  

 .ست اگ وه طبقه بندي شده 28پایه در سطح مقدماتي و میا ي است که در 

 . رسي،  م زش واژه، واژه هاي پایه، طبقه بندي معنایيزبان فا  م زش :هاکلیدواژه
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 مقدمه  .1
ش د.  ها  م زش داده ميسادهاست که زبا ها ب  اساس پ کارب دت ین و پ بسامدت ین واژه

از   جا که در تمامي تعاملات زبا ي ما ند مع في خ د یا دیر ي، صحبت درباره شغ   
با یک م ض ع س  و کار داریم، طبقه این واژگان  یا رشته تحصیلي ما  بندي م ض عي 

سازي و تدریس بسیار کار مد و ماید باشد.  ت ا د در ت دید محت اي  م زشي،  زم نمي
یا  درس   پ سیدن  شا ي   م ز سطح پایه و میا ي ب ايزبان  ،بدا د  اياگ  معلم یا   یسنده

هاي م رد  و  را هم در کلاس و ت ا د  ن واژهمي  ،دادن از چه واژهایي باید استااده کند
ت دیدیش را مناسب زبان تدریس و محت اي  بب د و سطح  به کار   م زان  هم در کتابش 

و در این    گی  د ميت  زبان را یاد  س یعت  و راحت  ، م زانبدین ت تیب زبان  ؛تنویم کند
زبان مادري است با بزرگسادي   1ک دکي که در حال ف اگی يکنند. ف ایند م فقت  عم  مي 
یادگی ي حال  در  مااهیم    2که  به  اطلاعات  ا تقال  و  فهمیدن  در  است  خارجي  زبان 

واژه با  که  دار د  ميمشت کي  یاز  بیان  معیني  و  مشخص  زبانهاي  واقع  در   م ز  ش د. 
  . (16:  1392)غ یبي و صح ایي،   م زد که  یاز دارد و وقت  م ختن  ن است  چیزي را مي

واژهمي این  ح زهت ان  تخصصي  یز  ش    به  را  ک دها  واژه  ؛بندي  و مثلاً  مهم  هاي 
خ اهد به  پ بسامد در ح زۀ ادبیات، هن ، فیزیک و یا اقتصاد را تهیه ک د. ف دي که مي

کند مطادعه  اقتصاد  دربارۀ  فارسي  پ بسامدت ین    ،زبان  و  پ کارب دت ین  که  بدا د  باید 
کدام واژه اقتصادي  واژه  است  هاي  کدام  دا ستن  با  او  ميو  را  ها  اقتصادي  متني  ت ا د 

راحت و  بخ ا دزودت   کند.   ؛ت   دربارۀ  ن صحبت  و  پژوهش   باهمد  این    فه ستدر 
واژۀ سطح    445شام   که    ،(1400)  یدي و دیر ان،  واژگان پایه به دست  مده از پژوهش  

 .گی دميبندي معنایي ق ار در یک تقسیم است  واژۀ سطح میا ي 889مقدماتي و 
حد و م ز و تع یف مشت کي    ش دبندي و ح زۀ واژگا ي، تلاش ميدر بحث مق ده

واژه از  گ وهي  ش دها  ب اي  داده  دست  دست  به  پی  دهاي  که  مؤداه  یک  در  کم 
مق ده و  ح زه  در  را  بت ان   ها  تا  باشند  داشته  واژهمشخصي  داد.  ق ار  مشت ک  ها  اي 

واژه با  مؤداه  چند  یا  یک  در  مق دهمعم لًا  از  این  هایي  و  هستند  مشت ک  دیر   هاي 
مق ده میان  روشن  و  قطعي  ميم زبندي  را  امم ن  واژه    ؛کند ها  یک  ت تیب  بدین 

هاي مختلف و متااوت  عض ي از مق ده  گ  اگ ن،هاي ت ا د با ت جه به گزینش مؤداهمي
چاق   ؛باشد است  ،مثلاً  در  شپزخا ه  ابزاري  و  مي  ،که  قضایي  معنایي  ح زۀ  در  ت ا د 
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اسلحۀ س د و  دت مج ما ه باشد. بسیاري ازمق لات با هم وج ه مشت ک    ،شناسيج م
 بندي مختلف ق ار بری د.  ت ا د در یک یا چند طبقهدار د و یک واژه مي

 سؤالات پژوهش 
فارسيواژه  - ب اي  پایه  به کدام ح زههاي  مقدماتي  معنایي   م زان خارجي سطح  هاي 

 تعلق دارد؟ 

هاي معنایي تعلق   م زان خارجي سطح میا ي به کدام ح زههاي پایه ب اي فارسيواژه  -
 دارد؟

 های تحقیق فرضیه

به ماهیت س ت جه  با  این پژوهش  ب اي    3هاي صا ت ان ف ضیه مي  ،الات پژوهشؤ در 
الات اول و دوم ؤ در تناسب با سپژوهش  اما به ط ر خلاصه هدف    ؛پژوهش مط ح ک د
 .ش دهاي پایه در سطح مبتدي و میا ي ارائه  بندي معنایي واژهاین است که طبقه

 بانی نظری . م2
 بندی معنایی واژه طبقه  2-1

واژهطبقه ميبندي  از  ها  بری د  هايدیدگاهت ا د  ص رت  طبقه  ؛متااوتي  بندي   ع  مث  
ربط   ح ف  و  اضافه  ح ف  قید،  صات،  فع ،  ضمی ،  اسم،  شام   که  واژه  دست ري 

طبقهمي ادبته  دست ري  ش د.  دیدگاه  از  مختلاي   ( 1386)کامیار  که    هستبندیهاي 

طبقه است.  ک ده  ذک   ا دیشمندان  در  ثار  را  از   ها  بسیاري  دیر م ارد   قش    ،بندي 
بندي  کند. این طبقهیعني جایراهي که واژه در مح ر همنشیني پیدا مي  ؛دست ري است

 است. خارج ش د که از بحث این پژوهشمي م ب ط به ح زۀ  ح  و  قش  ح ي واژه
دیرطبقه ق ارگ فته   ،بندي  کار  مبناي  پژوهش  این  در  و  طبقه  ، که  معنایي  بندي 
. گاهي یک ح زۀ معنایي  (3، 1381  ري، )خدامي و ک مي هاي معنایي است ها و مق دهح زه

ش د به  ميسبب  است که    یشت ت  و از دحاظ بسامدي بپایه  ، سبت به ح زۀ معنایي دیر 
م ب ط هاي مادّي و ملم سي که به  یازهاي جسمي  مثلا واژه   ؛دحاظ یادگی ي مقدم باشد

با  170واژۀ شمارۀ (، 1387)درودي و هم اران، هاي پایۀ محک وب ست مث  » ب« در واژها
  که به ح زۀ معنایي  املم س و غی مادّي   ،ودي واژۀ »مقدس«  ؛بار ت  ار است  496664
 است. 93271با بسامد  974، واژۀ شمارۀ است م ب ط  دارد و به عقاید و باورها تعلق
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شناختيمق ده عل م  ح زۀ  در  و  ميطبقه  ،ها  روشني  دارد  و  مشخص  ت ان  بندي 
هاي مشخص در یک مق ده ق ار دارد و به  مدعي شد که مثلاً یک واژه یا گ وهي از واژه

مق ده یا  مق دهمق ده  خ د  م تبط  یست.  دیر   مشخصي  د هاي  م ز  با    اردها  یز  و 
 مق لات دیر  وج ه مشت کي دارد. 

ها در واژه کار مش لي است. بسیاري از واژه  ه   اي مشخص ب ايهمعل م ک دن مق د
مق ده بین  ميم ز  و  دار د  ق ار  مختلف  چند  هاي  یا  یک  تغیی   با  یا    ویژگيت ا ند 

واژه با  بههمنشیني  خاص  ح زۀ  یک  از  بخشي  مختلف  ت تیب    ؛ یند  شمارهاي  بدین 
 ت ان با قطعیت در یک طبقه یا ح زه به شمار  ورد.ها را  ميبسیاري از واژه

یک ح زۀ واژگا ي معم لا یک یا چند واژۀ م کزي وج د دارد    ک دنب اي مشخص  
و به حاشیه    یم یرب ید. اگ  از این م کز فاصله  که هسته و م کز  ن ح زه به حساب مي

واژه کنیم،  ح کت  اط اف  مشخصهو  از  گ یا  فاصله  ها  ح زه  و    گی دميهاي  ن 
ح زهمشخصه ميهاي  را  شان  دیر   بینابیني  مياي  فضاي  این  در  یک  دهد.  به  ت ان 

ت ان  ن را پی ستاري در  و  گ فت که  اما مي  ؛شده قائ  ب دح زۀ مشخص و م زبندي
یا ح زه به ح زه  بناب این واژههاي دیر  ح کت مياز یک ح زه  با  کند.  هاي مختلف 
هاي معنایي، هم اره در حال  زدیک شدن یا دور شدن  ح کت روي پی ستاري از ح زه

 اي دیر  هستند.اي به ح زهاز ح زه
مهم   مثال  ویژگیهاي  از  پ وازک دن  ت ا ایي  است.  پ  دگان  مق دۀ  م رد  این  در   شنا 

است ب دن  پ  ده  ؛پ  ده  ب اي  کافي  چند ش ط  در  بدین  ؛ب دن  باشده   ت تیب خااش 
پ  ده مق دۀ  به  ویژگي  ب قلم ناین  یا  شت م غ  تا  است  خیلي  زدی ت   طبق    ؛ب دن  اما 

گذاري، پ داشتن یا منقارداشتن، شت م غ و ب قلم ن  ب دن مث  تخمویژگیهاي دیر ِ پ  ده
 وریم. خااش به ددی   داشتن  مي  شمار را با وج د پ واز   دن درون مق دۀ پ  دگان به

 ؛درومي  شمارچنین پ ست و پ زه داشتن، پستا دار بهزا ب دن و همها و بچهاین مؤداه
هاي پ  دگان و پستا داران شت م غ یا خااش  اما در ه  یک از مق ده  ؛ه چند پ واز کند

بدین ت تیب   ؛ هایي  یستند که  مایندگان مشخص و واضحي ب اي مق دۀ خ د باشندگ  ه
مق دهمي مؤداهت ان  به  ت جه  با  که  دا ست  پی ستاري  را  تش ی ها  مق ده  هاي  دهندۀ  ن 

مثلاً کب ت  بهت  و بیشت  از شت م غ، مق دۀ پ  دگان را  مایندگي  ؛  هستند  4داراي م کزیت
ب اي همین با   ؛دهدهاي پستا دار ب دن را بهت  از خااش  شان ميمؤداه  ،کند و گاومي
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مق ده به ذهنمان ميشنیدن  که  اودین حی ا ي  پ  دگان و پستا داران  و    ،رسدهاي  کب ت  
متبادر مي به ذهن  به محض شنیدن یک مق ده  را که   5س  م ن  ،ش دگاو است. چیزي 

داردمي ف ق  جغ افیایي  و  زبا ي  جامعۀ  ه   در  س  م  ها  در   ؛ امند.  است  مم ن  مثلاً 
سینه  ،ای ان ا رلیس  در  ودي  باشد  پ  ده  س  م ن  ب زی   کب ت   و  است ادیا  در  یا  س خ 

مي ق ار  پ  دگان  طیف  م کز  و  میا ه  در  مختلف  پ  دگان  ت تیب    ؛گی  دط طي.  بدین 
مم ن است با    ،گی  دهایي که در دو س  این طیف ق ار دار د و از م کز فاصله ميواژه

مثلاً    ؛هاي دیر  ش  دبندي ب احتي وارد مق دهتم کز روي ی ي از عناص  چندگا ۀ مق ده
ت ا د هم در مق دۀ غذا باشد و هم در مق دۀ گیاهان یا واژۀ »س د« با ت جه به  »کاه « مي

رفته کار  به  در  ن  که  یا  مي  است،متني  باشد  دما  و  فیزیک  ح زۀ  به  متعلق  ت ا د 
 ،که ب اي ه  واژه  ش دب رسي مي ثاري  پژوهش  این  روا شناسي و روابط اجتماعي. در  

ک ده مشخص  را  معنایي  مق دۀ  ب اي    ؛ا دچندین  در  هایت  در  تایج     سا ياما  کار 
 کنیم.ت ین و پ کارب دت ین مق ده را ا تخاب ميپژوهش ب اي ه  واژه فقط اصلي

مق ده شناخت  در  دیر   مق دهتااوت  مختلف   ع  ف هنرهاي  بین  است.  ها  بندي 
بندي  بندي را ب  اساس م ض ع و ب خي دیر  ب  حسب رده دستهب خي ف هنرها مق ده

مق دهمي ردهکنند.  مق دهبندي  و  چیزها  ویژگیهاي  بین  شباهت  اساس  ب   بندي  اي 
بین »م غ و سنجاب و   مثلاً  ؛گی دم ض عي ب  اساس روابط مختلف بین چیزها ا جام مي

درخت« دو واژۀ م غ و سنجاب از  و  رده در یک دسته هستند و سنجاب و درخت از 
اي(  بندي م ض عي )رابطه شان داده است که ای ا یان به طبقه( 1397)گندم ار  و  م ض ع

 ها گ ایش دار د. مق ده
ک د ب رسي  باید  رابطه  همین  در  که  دیر ي  معنایي  ،ماه م  گاهي    6هستۀ  است. 

و به مااهیم  یابدميگست ش معنایي  ،اي در گذر زمان و به ددی    ع معنایي که داردواژه
مثلاً واژۀ »س د« در »غذاي س د«، »رفتار س د« و »اسلحه س د«.   ؛ کندمشابه هم دلادت مي
عبارات این  و   ،در همۀ  ا  ژي  کمب د  ددزدگي،  اصلي  ماه م  و  واژه ح ل مح ر  معني 

مااهیم حم  و  ق  است. زما ي که ا سا ها از    زمینهاشتیاق و گ ما است. مثال دیر  در  
مي استااده  وسیلۀ  قلیه  عن ان  به  مياسب  کار  به  را  کلماتي  از  ک د د،  بعدها  که  ب د د 

اجزا  ب اي  امیدن  ب د د  يهما ها  به ه  هم  جدید  »زین   ؛د ازم  و  اسب«  »زین  مث  
 دوچ خه« یا »رکاب اسب« و »رکاب ماشین«.
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مق ده چادشهاي  از  دیر   واژهی ي  واژهبندي  با  ارتباط  در  که ها  است    هایي 
که م جب  پ دازیم  ميها  واژه  هما نديدار د. در ادامه به مع في مهمت ین    هما ندیهایي

 ش د.چادش ب اي یافتن مق دۀ واژه مي
افتد، ی ي از  واژ اتااق ميکه در سطح واژه و تک  ،و چندح زه ب دن  7چند معنایي

 ( 1382)صا ي   مثلاً پس  د »ین« سه کارک د دارد: ؛ بندي استهاي مهم مق دهشچاد
مي.  1 که  ساختاري  کلمه  کارک دي  مق دۀ   ع  تغیی   به  ما ند    ؛ش دمنج   ت ا د 

 »چ ب« و »چ بین«.
ما ند »س م« و »س مین«    ؛ش دگی ي چندمعنایي ميکارک د معنایي که سبب ش  .  2

 یا » تش« و » تشین«.
 ما ند »کدام« و »کدامین«. ؛کند ف یني ميکارک د هن ي که در مت ن ادبي زیبایي. 3

که هم غذا    ،حض ر یک واژه در چند ح زۀ واژگا ي مث  »کاه « که   ک دباید ت جه
 است هم گیاه )و دربارۀ  ن صحبت ک دیم( به چندمعنایي ارتباطي  دارد.

 مثلاً در واژۀ »روي«: ؛ت ا د کارب دي باشد  ع دیر ي از چندمعنایي مي
  ن کتاب روي میز است.  -
 ساعت روي دی ار ز گ زد.  -
 کنم.ام کار ميمن دارم روي رساده -
ميهم چندمعنایي  تح لات  چنین  استعاري،  مجازي،  کارب دهاي  ددی   به  ت ا د 

ها معناي م کزي و مح ري  تاریخي و ادبي یا کارب دهاي ویژه اجتماعي باشد. این واژه
ف هنگ در  و  ميدار د  اختصاص  خ د  به  را  واحد  مدخلي  هم  واژۀ   ؛دهندها  مثلاً 

بری ید که مي را در  و   یا  »ساعت«  یا وقتي مشخص  اشاره کند  به ماه م زمان  ت ا د 
 اي ب اي سنجش زمان:وسیله
  مد. یازدهاو ساعت  -
 الان ساعت مناسبي  یست.  -
 ساعت روي میز ق مز است.  -

مق ده از چادشهاي  دیر   هم  8  یسهماه م هم  ،بنديی ي  واژهاست.  به  هایي    یسه 
ش د که به ش   تصادفي در   شتن مشابه هستند و میان   ها هیچ تشابه داوي  گاته مي

پدیده همان  این  وج د  دارد.  دیر ي  معنایي  ادبي  و  مطادعات  سنت  در  که  است  اي 
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مث  »س « که با سه تلاظ مختلف سه معناي    ؛(1393)صا ي    ش د»جِناس خَط«  امیده مي
 : /sorو / /sar// ،ser/ ؛متااوت دارد

 کند.سَ  من درد مي -
 من روي ب فها سُ  خ ردم. -
 کسي از سِ ّ این کار خب   شد. -

 : /gelو / /golیا واژۀ گ  با دو تلاظ متااوت /
 بعد از باران زمین گِ  شد.  -
 این گلُها خ دشان اینجا رشد ک د د.   -

ها کنیم در حادت  اگ  در پی  ۀ م رد مطادعه و به ش   متني ش وع به شمارش واژه
اما چنین کاري در   ؛بندي  ش دی سان شم ده و طبقه  ،  یسههاي همباید واژه  مطل ب

از پی  ه  ،عم  دش ار است و در گزارش جدا    یسه  هاي همهاي م ج د واژهبسیاري 
ب  است  . این تا یک را یا به روشهاي دستي باید ا جام داد که زما ب  و هزینهستا شده

  که مستلزم داشتن مقدار زیادي متن  10و یادگی ي ماشیني  9و یا با روشهاي جدید  ماري
 است. 

واژه که  است  مهم  هماین   ته  یز  داظ«    11، واهاي  »جناس  ادبي  مطادعات  در  که 
بنیاد    یسه دارد، در مطادعات پی  ههاي همش د، گ چه ماه مي  زدیک به واژه امیده مي

ها ه  چند تلاظ ی سان دارد در چ ا که این واژه  ؛ت ا د مش لي ایجاد کندمح ر  ميمتن
 هایي ما ند »خ ار« و »خار« را در  و  بری ید.ب اي مثال واژه ؛ستا   شتار متااوت 

است که در ادبیات    12  یسي هم- وابندي ماه م همنامي یا همچادش س م در مق ده
تام« مي این واژهبه  ن »جناس  به یک ش    گ یند.  معنایي ص فاً  ارتباط  بدون هیچ  ها 

تلاظ مي و  واژه  شته  این  داش  د.  مدخلي جداگا ه  ف هنرها  یز  در  باید    ردها    جدا و 
 شم ده و طبقه بندي ش د. واژۀ »شا ه«  م  ۀ خ بي از این اتااق است. 

 ز د.م هایش را شا ه مي ،او با شا ۀ چ بي -
 پشتي سنرین، شا ۀ م ا خسته ک د.ک ده -
 م غ خ ید د.  ها یک شا ه تخم -
بعضي از پژوهشر ان  باید گات که  میان ح زۀ واژگا ي و ح زۀ معنایي   ،در  خ  

قائ  هستند تنها شام   (  1977)لاینز،    13ما ند لاینز  ؛تمایز  که معتقد است ح زۀ واژگا ي 
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و اصطلاحي    ؛ها استواژه ت کیبي  به ش    که  مااهیمي است  معنایي شام   اما ح زۀ 
شده واژه  ست؛اساخته  مثال  ح زۀ ب اي  در  »قهقهه«  و  »تبسم«  »دبخند«،  »خنده«،  هاي 

اما ت کیبات »گ  از گ  ش اتن«، »ریسه رفتن« و »قند ت  دل  ب    ؛ستاواژگا ي شادي  
 ست. ا شدن« در ح زۀ معنایي شادي 

، پذی فته(  2010)دیپ ا  را  تمایز  این  واژگا ي،   است؛هم  ح زۀ  اصطلاح  جاي  به  اما 
کار مي به  را  واژگا ي  معنایي ح زۀ  به جاي ح زۀ  و  واژگان  او  ح زۀ  تع یف  در  ب د. 

ی ي دیر  از   14ح زۀ واژگا ي شام  ه  دو   ع ح زۀ واژه و معنا است. ف ضیۀ واژگا ي
هاي جهان را در قادبي  ت ا د پدیدهمااهیم م تبط با ح زۀ معنایي است. زبان چط ر مي

  ( 1994گ دارد و وی ژبیتس ا  )  15ت ا د با د یاي بی ون ارتباط ب ق ار کند؟ب یزد و چر  ه مي
واژگا ي   جهان  زبا هاي  تمامي  در  مااهیم  خستین  که  ب د د  معتقد  ف ضیه  این  ارائۀ  با 

مااهیم مهم و جها ي فارغ از ف هنگ و جغ افیا در قادب واژگان    ،انن ا د. به باور ایشده
واژه  ،در مده کمک  به  دستو  یا  خاص  شدهاي  بیان  عبارت  یک  کمک  به    ؛ا دکم 

ت ی هم خ د    16چنین  مطادعات  واژگا ي ح زه  دربارۀدر  عن ان  و یۀ    17،هاي  تحت  که 
ها و مختصات ذهني پ داخت. او ب  این باور ح زۀ واژگا ي مط ح ک د به ارتباط واژه

هایي ب رسي ک د که با ت ان به ش   تنها بدون ارتباط با شب ۀ واژهها را  ميب د که واژه 
هاي م تبط هم به همین ش   باید ب رسي هم در ارتباط معنایي هستند. م زبندي واژه

همین ح زه  .(66:  1394)عبداد  یمي،  ش د از ط یق  ا سان  شناختي  و  دا ش  هاي ک چک 
مي هم ش    کنار  در  گ فتن،   د؛گی چینش   ها  ق ار  هم  کنار  با  که  م زایی هایي  ما ند 

 دهد.ادر ها را ش   مي
ف ات    با  ن از   جا که از سطح واژه  به ح زۀ معنایي و ت کیبات اصطلاحي م تبط 

 رفته در این پژوهش پ داخته  شده است.

 ادبیات و پیشینۀ تحقیق . 3

 های خارجیپژوهش  3-1

 ( 1897کدینگ، ) 3-1-1
ب اي زبان  دما ي ا جام داده   18ت ان کاري  امید که کدینگاودین ف هنگ بسامدي را مي

میلی ن واژه استااده ک د و  شان    یازده  اي شام  است. او ب اي تهیۀ این ف هنگ از پی  ه
 ست.اف م واژه )دما( تش ی  شده 207داد که پنجاه درصد از متنهاي زبان  دما ي فقط از 
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 ( 1921ثورندایک ) 3-1-2
واژۀ معلم«  (1921)  19ث ر دایک از    ،در »کتاب  ارائه    دهفه ستي  هزار واژۀ پایۀ ا رلیسي 

پی  هک  از  دستي  ش    به  را  فه ست  این  او  شد.  ادبیات    625م   ا اي  از  واژه  هزار 
ا رلیسي،    سهک دکان،   کلاسیک  کتابهاي  و  ا جی   از  واژه  از    300میلی ن  واژه  هزار 

کتابهاي سطح مقدماتي مدارس، پنجاه هزار واژه از کتابهاي  شپزي، خیاطي، کشاورزي  
ها به دست  ورده ب د. در  هزار واژه از  امه  500ها و  هزار واژه از روز امه  90و تجارت،  
این کتاب استااده شده  41مجم ع   ب اي  ب اي ه  واژه مشخص  منبع مختلف  او  است. 

 ا د منبع از  ن واژه استااده ک ده 41ک ده است که چند منبع از این  

 ( 1984فلبر )  3-1-3
ها  و ب اي  شا دادن پدیدها   .ستاگ ید که مااهیم واحدهاي تش ی  دهنده تا    فلب  مي

گی د مي  گا ه کمک  چهار  بندي  تقسیم  یک  از  ذهن  و   ،در  زبا ي  واحدهاي  رابطه  که 
 دهد. مااهیم را  شان مي

 ش د.شیئ یا م ج د که با مق ده دست ري اسم  شان داده مي. 1
 ش د.کیایت که به وسیله صات یا اسم بیان مي . 2
 ش د. عم  که ت سط فع  یا اسم باز مایي مي . 3

 ش د. م ان یا م قعیت که با اسم، قید، ح ف اضافه و یا ح ف ربط  شان داده مي

 ( 1990سگر ) 3-1-4
بندي  به طبقه  کند و  هایتاً سر  ب  این باور است که ف ایند شناخت، مااهیم را ت دید مي 

ش د. او بندي ميش د. این مااهیم به ش لي ا تزاعي و روشمند ص رتميمنج   چیزها  
 :کندبه ش ح زی  را مع في ميرا چهار روش  ،در این ف ایند

را مي  - را مااهیم طبقه  رشماهب    classت ان یک طبقه  مااهیم    ؛ اي  امید  ورد و  ن 
طبقه    «ق مز»مث    به  یا    «ر رها»که  دارد  طبقه    «اس ي»تعلق  در  ق ار    «ورزشها»که 
 گی د.مي

مي  - کمک  مااهیم  به  که  ش د  تقسیم  مق لاتي  به    propertyویژگیها    ب خيت ا د 
مي ویژگي    ؛ش دمشخص  ا سان »مث   ت سط  شده  مي   «ساخته  به  که  را  اشیا  ت ا د 

 تقسیم کند.   «طبیعي»و  «مصن عي»
 و «مداد» مث   ؛به ددی  داشتن رابطه با هم در یک گ وه ق ار داد ش دمااهییم را مي -
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 هستند.  «د ازم ادتح ی »که از وسای   «پاک کن»

 ، مث  درو داد  ؛ت ا د از تعام  مق لات مختلف با هم به وج د بیایدمااهیمي که مي  -
 ت کیب.  ، تیجه و واکنش ،بازیابي و ف ایند ،ذخی ه

 ( 1998فلبوم ) 5-1-3

گ وه   کیس  أرا در ر  يواحد ماه م  کی  ،يسلسله م اتب  ي بندمیتقس  کی  يفلب م با مع ف
 شمار ن به  هايشم د   یدر واقع ز    دگیي ن ق ار م   یکه ز  را    يمیق ار داد و همه مااه

عم     کند:يم  شنهادیپ  ش حاین    به   امها   يرا ه ب ابیست و پنج  يبندمیتقس  کی. او   ورد
و علت،   زهی ا ر  ،ياحساس و عاطاه، گ وه و دسته بند  رتباط،مصن ع، بدن، ا  ت،یو فعاد

  ،يژگیو جا دار، و   انیرابطه، حادت، زمان، ح  ند،یف ا  اهان،یو گ  یهارستن  ،يعیطب  دهی پد
  ت،ی ف د و ا سان، ماد   ،يع یطب  ءيم ان، ش  ،يو اتااق، خ رد   دادیرو  ،يشناخت و  گاه

ماده    تیکم ش  ،  مقدار،  ب اپا زده  يبندمیتقس  کی  وو  به  يرا ه  ش ح:    این  فع  
ادراک،   ستا،یم ب ط به بدن، ا  رفتار ب و ه ا،    جاد،ی ح کت، تماس، رقابت، شناخت، ا

 .يرفتارها و روابط اجتماع ت،یمص ف، احساس، ماد    ،ییارتباط، تغ

 ( 2012کیپل ) 3-1-6
ب اي کمک به معلمان  م زش زبان ا رلیسي است که در  ن ب     ط حي  20، مایۀ ا رلیسي

اروپایي زبا هاي  مشت ک  م جع  چارچ ب  زبان  واژه  ،اساس  دست ري  ق اعد  و  ها 
ب  دستهواژه  ط ح،بندي ک ده است. در این  ا رلیسي را سطح ب  اساس  ها علاوه  بندي 

دسته م ض ع  یز  اساس  ب   شدهسطح  حمایت    ط حاین    . (2012)کیپ ،    ستابندي  با 
و    23، ب یتیش کا سی 22و ا تشارات این دا شراه، دا شراه بدف ردشای   21دا شراه کمب یج

داده  24کيی ا رلیش است.  رسیده  ثم   زبانبه  اساس   چه  ب   ميها  )و  ه   م زان  دا ند 
شده تدوین  بدا ند(  باید  و  (  2010)کیپ ،      چه  ا رلیسي  زبان  م جع  پی  ۀ  مبناي  ن  و 

  م ز ب ده است.  پی  ۀ زبان
 ها وج د دارد:دستۀ م ض عي ب اي واژه 21 ط حدر این 
 . م دم: شخصیت 15 .  م زش8 . حی ا ات 1
 . سیاست16 . غذا و   شید ي 9 . هن ها و رسا ه 2
 . ارتباطها 17 ها و ساختما ها . خا ه10 . بدن و سلامتي3
 . خ ید18 . پ ل11 . دباسها 4
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 . فناوري 19 . د یاي طبیعت12 . ارتباطات 5
 . سا 20 . م دم: فعادیتها 13 . جنایت6
 . کار 21 . م دم: ظاه 14 . ت ضیح چیزها 7

 های موضوعات مختلف بر اساس سطح زبانی )منبع: نمایۀ انگلیسی(. نمودار واژه 1شکل  
 

 

 

 

 

 پژوهشهای داخلی 3-2

 ( 1350ای )بدره 3-2-1

اي  هاي پایۀ زبان فارسي را بت ان کار ف یدون بدرهفه ست واژه  دربارۀشاید اودین کار  
 به چاپ رسا د(.  1352)این اث  را چاپخا ۀ ف دوسي در اساند دا ست  1350در سال 
واژهبدره استخ اج  هدف  با  خ د  پژوهش  س م  پی ست  در  ک دکان  اي  پایۀ  هاي 

 د:کن دبستا ي ای ا ي، این فه ستهاي م ض عي را  یز ارائه مي
 هاي م ب ط به زمان. گاهشماري و واژه 11 . گیاهان 1
 . دین 12 . استم ب ط  جا  ران و   چه به   ها . 2
 . اعداد 13 ا دامها، حسها، اجزا و کارهاي م ب ط به   ها . 3
پیشه پیشه .  4 بدان وران:  ه    چه  و  کارها  و    ها 

 است   م ب ط
 هاي علمي . واژه 14

پدیده .  5 و  طبیعي  عناص   و  هاي گ ه ها 
 خ اه سیاسي، خ اه طبیعي ؛جغ افیایي

 . ر رها و ب یها15

ها و ه    چه به ساختمان  . جایها، سازما ها، اداره 6
 است.  م ب ط و   ها

 . ورزشها و بازیها 16

 ها و وز ها . ا دازه 17 است. م ب ط . افزارها و ه    چه به   ها 7
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 . ش لها 18 ها و پ شید یها. بافتني8
 . پ ل 19 است. م ب ط ها و   چه بدا ها . خ راکیها و مزه 9
  . خ یشاو دي و خا  اده10

 ( 1357ایمن ) 3-2-2
واژه پ بسامدت ین  فه ست  پژوهش  در  خ دسالان  ایمن  واژۀ    2398  ،سال   12تا    9هاي 

تحلی  پ خ ا نده )با  میلی ن واژه  از مجم ع چهار  را  کتابها و   شتهپ بسامد  هاي  ت ین 
 خ دسالان و گاتار   ان( تهیه ک ده است 

 ( 1373تحریریان ) 3-2-3
هاي پایه در فارسي به ب رسي  ها و واژهدر مقادۀ  راهي به ف اوا ي واژه  (1373)تح ی یان  

ب اي این کار  فه ست واژه  35تا    2جملۀ    5200هاي پ بسامد فارسي پ داخته است. او 
  وري ک ده است:اي را به ش   تصادفي از منابع زی  جمعکلمه

 درصد(  25جمله:    1300)هاي کثی الا تشار روز امه .1
 درصد(  25جمله،   1300)کتابهاي عل م ا سا ي و اجتماعي  .2
 درصد(  25جمله،   1300)تدریس کلاسهاي دروس معارف اسلامي یا عل م ت بیتي  .3

از رادی    .4 با شما« و »صداي صبح اصاهان«  ب  امۀ »صبح جمعه  جمله،    650)دو 
 درصد(  12.5
 درصد( 12.5جمله،   650)هاي دوستا ۀ ک دکان و   ج ا ان صحبت

 ( 1387) یصناعت 3-2-4
تقسیم ا  اع  ماص   ب رسي  ضمن  خ د  دکت ي  رساده  در  صناعتي  و خا م  بندیها 

بندي   طبقه  یک  واژه،  ساخت  پیشنهاد    73ف ایندهاي  مااهیم  ب اي  که    استک دهگا ه 
 : یدفه ست ار در پي مي

 . مذهب  56 . شباهت 38 . ح کت 20 .  میختري1
 . م اسم 57 . شغ  39 .ح اس پنجرا ه 21 . ابزار 2
 . م حله 58 . ش   40 .خ راکي 22 . اجتماع 3
 . م کزیت 59 ء .شي41 .خ یشاو دي 23 . احتمال 4
 . مسی   60 . ظ ف 42 .دا ش 24 . ارتباط5
 .مقیاس 61 . عارضه 43 .درمان 25 . ارزش 6
 . م ان 62 . عام  44 .دستراه26 . ا تزاع 7
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 .منشا 63 . عام  مبتلا45 .دما 27 . ا دام 8
 .  سبت 64 . علت  46 .رتبه 28 . ایستایي9
 .  وام  65 .عم  47 .رده 29 . بازي 10
 . قلیه66 . قابلیت48 . رط بت 30 .بافت 11
 افزار.   شت 67 . کارب د 49 . رقابت 31 .پدیده طبیعي 12
 .   شته68 . کمیت 50 . ر گ  32 .پ شش 13
 .  هاد اجتماعي 69 . گ ایش 51 .روش 33 .تغیی  14
 .  ی و 70 . ماده 52 . زمان 34 .ت ادي 15
 . وزن 71 . ماد یت 53 . زی ر لات 35 .جا دار غی  ا سان 16
-. وضعیت روحي72 . مجم عه 54 .سطح 36 .جزءساز ده17

 رفتاري
 . وضعیت ص ري 73 . محص ل 55 . سن 37 .جزء و ک  18
    . جنسیت 19

 ( 1390زاده و همکاران)نعمت 3-2-5
پژوهش سال    ،این  از  که  است  ملي  و  بزرگ  و    1380ط حي  پژوهش  سازمان  در 

ها  یافتن واژه  ،ریزي  م زشي وزارت  م زش و پ ورش  غاز شد. هدف این ط حب  امه
مي ای ا ي  دبستا ي  ک دکان  که  ب د  عباراتي  واژه.  شناسندو  از    استخ اج  هااین  شده 

دا ش )ب اي  ت دیدي  ادراکي،  از   زم  هاي  معلمان  مخص ص  و  زم  هاي   20 م زان( 

ابتدایي در    750 م ز و  هزار دا ش  497شام     است که   مدرسۀ س اس  کش ر  175معلم 

 ش د: مي  و شام  م ارد زی  م ض ع مختلف است 24واژه در 
. خا ه / محیط  6. خا  اده  5. جا  ران  4. ت بیت / تحصی   3. پ شاک/ رایش  2. بدن  1

.  12. رفتار  11. رخداد  10. رابطه اجتماعي ارتباط  9. دین / اخلاق  8. خ راک  7ز دگي  
. کار / مهارت  16. طبیعت  15. سلامتي / بهداشت  14. مساف ت/ ح   و  ق   13ر گ  
. ورزش / بازي /  22. م اد / عناص   21. مااهیم  20. گیاهان  19. کیایت  18. کمیت  17

 . هن  / ادبیات. 24. وسای  / فناوري  23تا یح 

 ( 1391دادرس ) 3-2-6
مدارس،  در  وام  م زشي  کیایت  م زش  ارتقاي  هدف  با  خ د  پژوهش  در    دادرس 

بیست و چهار طبقۀ    هايواژه قادب  را در  پنجم  تا  اول  دبستان و در م اردي  پایۀ اول 
 م ض عي  ورده است: 
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 .  کمیت  17 . رابطه اجتماعي / ارتباط9 . بدن 1
 . کیایت  18 . رخداد 10 .پ شاک /  رایش 2
 . گیاهان 19 . رفتار11 .ت بیت / تحصی  3
 . مااهیم  20 . ر گ12 . جا  ران 4
 . م اد / عناص  21 . سا  / حم  و  ق  13 . خا  اده 5
 . ورزش / بازي / تا یح 22 . سلامتي / بهداشت 14 .خا ه / محیط ز دگي 6
 . وسیله / فناوري23 . طبیعت 15 . خ راک 7
 . هن  / ادبیات 24 . کار / مهارت 16 . دین / اخلاق8

چنین  ب خي  یک واژه مم ن است در چند دسته  مده باشد. هم  دادرس،  پژوهشدر  
واژه ذک   شدهاز  اول  پایۀ  از  بالات   سط ح  واژهستاهاي  این  گ فتن  .  در  و   با  ها 

ت  اري  واژه ت  اري  ام رد    519هاي  م ارد  با حذف  و  مشخص   226ست  ی تا.  واژۀ 
 .کید  ن ب  پایۀ اول ب ده استأ و ت   ام استاست که بیشت ین   ع واژه در این پژوهش  

 ( 2017استوارت ) -میلر و آقاجانیان 3-2-7
بندي معنایي ارائه  طبقه  31است ارت    -در ف هنگ بسامدي زبان فارسي میل  و  قاجا یان

 شده است: 
 . ورزشها22 .  امهاي خا  ادگي 12 . حی ا ات 1
 .زمان 23 . افعال م کب 13 . بدن 2
 . روزهاي هاته  24 .  امهاي م دان 14 . دباس3
 هاي فارسي. ماه 25 . م اد 15 . ر رها4
 هاي دري  . ماه 26 . ملیتها16 . کش رها5
 هاي اسلامي  . ماه 27 . طبیعت 17 . وسای  اد ت و یک6
 هاي ف ا س ي ماه . 28 . سیایت18 . احساسات 7
 . حم  و  ق   29 . شغلها 19 . خا  اده 8
 . جنگ30 . دین  20 .  امهاي ز ان9
 .  ب و ه ا 31 .افعال ساده 21 . غذا 10
   . سلامتي 11

 پژوهش روش اجرای . 4
هاي مختلاي  از پی  هکه    ،بسامدي زبان فارسي  فه ست  هشت  ت کیب  با  در این بخش

 ها این فه ست که حاص  اجماع   ها است.  تهیه ک دیم جدید فه ست یک  ستاتهیه شده
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ش د  اي از مت ن ميگاهي شام  طیف گست ده  ؛ گی دگاهي مت ن گاتاري را هم در ب مي
مطب عاتي( مت ن  )ما ند  مت ن  از  مشخصي  شام    ع  گاهي  دربارۀ    ؛و  مهم  اما   تۀ 

بنیاد را در  و  گ فته  هاي همۀ این فه ستهاي پی  هپژوهش این است که ت کیبي از داده
که   واژهميسبب  است  از  جامع  فه ستي  و   شتار  ش د  گاتار  در  کارب دي  هاي 

 زبا ان ایجاد ش د.فارسي
   :دهدت صیف کلي این هشت پژوهش را  شان مي  ،جدول زی 

 هاي م رد استااده در پژوهش ت صیف پی  ه

 هافه ست واژه تعداد واژه   ع متنها  سال تهیه   ام پی  ه شماره

 8438 یک میلی ن مجله، کتاب و روز امه  1384 حسني  1

 8000 < میلی ن  100 < سایتهاي ای ا ي وب 1387 وب  محک 2

 8000 < میلی ن  150 روز امۀ همشه ي  2009 همشه ي  3

 497 - دبستا ي ک دکاناز زم ن 1390 زاده و هم اران  عمت 4

 1868 میلی ن  10 و   شتاري گاتاريمنابع 1390 خانبیجن 5

 5000 میلی ن  156 و   شتاري گاتاريمنابع 2017 میل  و  قاجا یان 6

 8000 < میلی ن  1.2 ها روز امه 1396 صح ایي و هم اران  7

 2791 میلی ن  50 منابع   شتاري  1398 عاصي  8

میان   پژوهش  عمتاز  دو  در  پژوهش  هشت  عاصياین  و  هم اران  و  عدد    ،زاده 
اما در   ؛ ها بیان  شده است )چ ن هدف این دو پژوهش متااوت ب ده است(بسامد واژه

 هاي پ بسامد ذک  شده است.  پژوهشها این عدد یا رتبۀ واژه در میان واژهرید
ها ذک  شده  وب( اص  واژهچنین در سه پژوهش اول )حسني، همشه ي و محکهم

واژه ریشۀ  و  ه  »مي  ؛ب د  و  »رفتیم«  واژۀ  دو  است  مم ن  این مثلا  در  دو  ه   رویم« 
باشد اینجا  م زش زبان است و در  م زش زبان بیش از   ،فه ستها  اما چ ن هدف در 

واژه واژهاص   ریشۀ  با  واژهها  ریشۀ  ابتدا  که  ب د  داریم،  یاز  کار  )دما(  این  ها  در  ها 
واژه کار،  این  ب اي  ش د.  استخ اج  تکپژوهشها  ریشهبهها  بسامد    ،یابيتک  سپس  و 
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ریشهریشه از  فه ستي  و  شد  ت کیب  هم  با  مشت ک  به هاي  پ بسامد  غی ت  اري    هاي 
 دست  مد. 

و ب اي رسم  م دارها    ،افزار اکس در پژوهش ب اي استخ اج فه ست واحد از   م
اده و زاستااده شد. ب اي دو پژوهش  عمت  شیتبه تناسب   ع  م دار از اکس  یا گ گ 

عاصي و  واژه  ،هم اران  بیانک   واژههاي  این  بین  )چ ن  شد  گ فته  در  و   ها  شده 
 ( و ب اي پژوهشهاي دیر  هزار واژۀ اول در  و  گ فته شد.  ب داود یتي 
در   مواژه ست ن  یک  در  پژوهشها  این  در  ذک شده  دادههاي  ق ار  اکس   و ،  افزار 

 هاي ت  اري حذف شد. سپس واژه
هاي  بداان کتاؤدقت پژوهش و در  و  گ فتن تج بۀ تدریس م  افزایشدر ادامه ب اي  

 هاي  م زشي چهار کتاب زی   یز در  و  گ فته شد:  م زشي، واژه
واژه   کارب دي  هم اران،   م زش  و  کتاب(  1396)صح ایي  این  با   ،:  جلدي  سه    کتابي 

  هدف
 هاي زبان فارسي است که از سطح مقدماتي تا ف ق میا ي )مطابق استا دارد  م زش واژه

دهد. در این پژوهش از جلد اول و دوم این کتاب استااده  بنیاد سعدي( را پ شش مي
 دهد. میا ي را پ شش ميکه سط ح مقدماتي و پیش استشده

: این کتاب چهار جلدي همۀ سط ح زبان فارسي  ا(1386)صاارمقدم،   م زش فارسي  
مي پ شش  اول  ن  را  جلد  از  فقط  ما  و  ک دهدهد  سطح    ایماستااده  مخص ص  که 
   .مقدماتي است

ت ین کتاب  م زش زبان فارسي بنیاد  : این کتاب اصلي( 1398)صح ایي و هم اران،    مینا
دهد. در این  میا ي را پ شش ميکه در چهار جلد از سطح مقدماتي تا ف ق  استسعدي  

متناسب  میا ي  که با سطح مقدماتي و پیشاستااده شده  پژوهش از جلد اول این کتاب  
 . است

: این کتاب اودین کتاب سی   م زشي بنیاد سعدي  ( 1398)صح ایي و هم اران،  گام اول  
بنیاد سعدي( ط احي    است  استا دارد  به سطح    م ز )مطابق  با هدف  م زش زبان  و 

زبان تازه یادگی ي زبان فارسي را  غاز  شده است. این سطح مناسب   م زا ي است که 
دا ند. این کتاب به زبا هاي واسط مختلاي تدوین شده است  ا د و ادابا را هم  ميک ده

ها و عبارات مهم به کار  که محت اي   ها ی ي است و زبان واسط فقط در ت جمۀ واژه
 ایم. رفته است. در اینجا از  سخۀ ا رلیسي کتاب استااده ک ده
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اود یتواژه کتاب  چهار  این  در  و   هاي  پژوهش  ب اي  ک    ها  و  بندي  داشت 
جدول   شد.  را  خلاصه  ذی گ فته  کتابها  این  اطلاعات  از  مياي  این  دهد   شان  در  که 

 : پژوهش به کار رفته است
 هاي  م زشي م رد استااده در این پژوهش ت صیف کتاب

تعداد جلد/ جلد    ام کتاب شماره
 شدهاستااده

سال 
 ا تشار

تعداد   سط ح زبا ي
 واژه

 371    م ز  1398 1/1 گام اول  1

 853 میا ي پیش  -مقدماتي 1398 4/1 مینا  2

 1541 میا ي پیش  -مقدماتي 1396 3/2  م زش کارب دي واژه  3

 2995 مقدماتي  1386 4/1  م زش فارسي  4

واژه ت کیب  پی  هبا  و  کتابهاي  م زشي  به  هاي  در    فه ستيها  که حداق   رسیدیم 
 ی ي از این پژوهشها یا کتابهاي  م زشي ذک  شده ب د. 

پژوهش به این  تیجه رسیده    هنرامچنین  سابقۀ تدریس خ د و هم   ب اساس رار ده  
طبقه ی ي  راه  ميکه  و  صا   ش    به  زبان  تدریس  ب اي  معنایي  یعني   ؛ش دبندي 

ت ان گات که یک طبقۀ معنایي )مثلا حی ا ات( در یک سطح  م زش داده ش د و   مي
چ ا که در گام اول ب اي حاظ جذابیت تدریس به    ؛طبقۀ معنایي دیر  در سطحي دیر 

هاي معنایي مختلاي در ه  سطح به او  م ز لازم است م ض عها و در  تیجه طبقهزبان
 م ز خیلي زود بت ا د ثم ۀ  م زش خ د را   ه زباناینتدریس ش د و در گام دوم ب اي  

هاي معنایي مختلف(  لازم است با بخشهاي مختلف زبان )و از جمله طبقه  ،مشاهده کند
  شنا ش د و یا به   ها تسلط یابد.
هایي  اما واژه  ؛هاي معنایي را دخی  ک دت ان همۀ طبقهبناب این در ه  سطح زبا ي مي

واژه است.  م دار  ارتباط  در  با  ن سطح  که  تدریس ش د  معنایي  طبقۀ  ه   از  ن  هاي 
هاي پایه که در بخش میا ي تق یبا  اي دارد )ما ند خ د واژهش لي ز ر ده  ،طبقۀ معنایي

یعني مثلا ب اي ح زۀ معنایي »حی ا ات« در سطح میا ي    ؛دوب اب  سطح مقدماتي است(
 ش د. بیشت  از دو سطح مقدماتي و پیش فته واژه  م زش داده مي
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استخ اج ح زه واژهراه ار  که  است  این  معنایي  استخ اجهاي  پایۀ  از  هاي  را  شده 
. به این منو ر از  کنیمهاي ه  فه ست را ارائه  و سپس واژه  ،بندي و  طبقۀ معنایي طبقه

قبلي ک ده  پژوهشهاي  طبقه  ایماستااده  وارد  واژهکه  معنایي  شدهبندي  ا د  ها  یز 
و  قاجا یان میل   ا رلیسي،  و  است ارت،  عمت  -)پژوهشهاي  مایۀ  هم اران  و  زاده 

   فارسي بندي جدید با ادر ي خاص  م زش زبان به طبقه و ب  أساس   ها دادرس( 

 .کنیمه ميئایم که در ادامه  ن را مع في و ارافارسي به غی  فارسي زبا ان رسیده
ف م دي و  اکس   از  واژه  ه   معنایي  طبقۀ  یافتن  شد  ب اي  این    استااده  مناسب  که 

ب اي مثال ب اي استخ اج م ض ع ه  واژه طبق فه ست دادرس    ه استمنو ر   شته شد
 از ف م ل زی  استااده ک دیم:

=IFERROR(INDEX( !دادرسB:B;MATCH($A:$A!دادرس;A:A;0))   ; ””)   

ها بیش  اما علاوه ب  این ف م ل با ت جه به این ه در پژوهش دادرس، بسیاري از واژه
م ض ع همۀ  این ه  ب اي  داشت  م ض ع  یک  زی   یز    هااز  ف م ل  دو  از  ش د  ب رسي 

ه  واژه در یک خا ه ق ار    ت کند که ک  م ض عااین دو ف م ل کمک مي  شد.استااده  
 د:گی 

=IF(OR(A2<>A1);B2; C1 & "  ،" &B2) 
=A2><A3 

ف م دها ف ض کنید که همۀ واژه این  بهت   )ب اي درک  (  Aها در ست ن اول جدول 
. م ض ع ه  واژه  یز در ست ن دوم  ستاق ار دارد و به ت تیب ح وف ادابا م تب شده

(B  هم با  م ض عها  این  س م،  ست ن  در  اول  ف م ل  دادن  ق ار  با  است.  ق ارگ فته   )
ت ان  خ ین سط  م ب ط  ش د و با ق ار دادن ف م ل دوم در ست ن چهارم، ميت کیب مي

د را  مایش  واژه  ه   مي  اد؛به  مثلا  ت تیب  این  طبقۀ  به  سه  به  اسب  که  باهمیم  ت ا یم 
 م ض عي جا  ران، سا / حم  و  ق  و ورزش/ بازي/ تا یح تعلق گ فته است. 

کافي است ست ن    ،هاي ی تا و م ض ع ه  کدام داشته باشیمب اي این ه فه ستي از واژه
 درست فیلت  کنیم.  هايا دازه خ  را فقط ب  اساس  

اما در م رد   ؛بندي م ض عي دیر  وج د  داشتچادش چندم ض عي در دو طبقه
ها از ا رلیسي به فارسي  ب اي ت جمۀ واژه  .ها به زبان ا رلیسي ب د مایۀ ا رلیسي، واژه

 شیت )که مشابه اکس  است( استااده شد:از ف م ل زی  در گ گ 
=GOOGLETRANSLATE(A2,”en”,”fa”) 

 (en )ا رلیسي با علامت اختصاري  أاز زبان مبد ( A2 )مثلاً  خا ۀ مد و  ،در این ف م ل 
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اختصاري    به علامت  با  )فارسي  مقصد  ميfaزبان  ت جمه  کمک  (  ف م ل  این  ش د. 
 هاي یک ست ن ی جا ت سط م ت ر ت جمۀ گ گ  ت جمه ش د. کند که ک  واژهمي

م اح  این  از  م ض ع  ،پس  از  م رد    اتفه ستي  منابع  ب اساس  واژه  ه   به  م تبط 
ب ط ف    ددی  ب د. به  متعلق  ها به هیچ ح زۀ معنایي  اما بسیاري از واژه  ؛ب رسي داشتیم

ک دن این ضعف در منابع م رد ب رسي، وی ایش دستي را مبناي کار خ د ق ار دادیم و  
که    ،هاي زبا يهاي کارب د ه  واژه در پی  هب  اساس  و یه مق ده بندي و مطادعۀ  م  ه

هم اران( و  صح ایي  و  همشه ي  پی  ۀ  )ما ند  ب د  دست س  در  کاملشان     ،متن 
اي  هایي که به هیچ طبقهو ب اي واژه  یمت ین طبقۀ معنایي ه  واژه را مشخص ک داصلي

ت تیب فه ست  هایي شام     ؛تعلق  داشت  یز یک طبقۀ معنایي مشخص ک دیم بدین 
هاي معنایي مختص این پژوهش است و ه  واژه در  ن در مهمت ین طبقۀ معنایي  طبقه

 م تبط به  ن ق ار دارد.

 ها تجزیه و تحلیل داده. 5
 های پایه بندی معنایی واژهطبقه 5-1

هاي پایۀ  ب اي استخ اج طبقۀ معنایي واژه  ه شدهمان ط ر که در فص  قب  ت ضیح داد
است ارت و  مایۀ ا رلیسي استااده    -این پژوهش از سه پژوهش دادرس، میل  قاجا یان

یح این ه در پژوهش  . ت ضستاهبندي معنایي شدها طبقهواژه  ،. در این سه پژوهششد
ب اي مثال واژۀ »خا ه«    ؛باشدمتعلق  دادرس مم ن است یک واژه به چند طبقۀ معنایي  

دارد.   تعلق  تا یح«  بازي/  اینجا طبق  دبه دو طبقۀ »خا ه/ محیط ز دگي« و »ورزش/  ر 
و هم پژوهش  این سه  وی ایشي   تایج  در  بندي  مق ده  اساس  ب   زبا ي  ب رسیهاي  چنین 

بندي معنایي در  . در این طبقهاستشدهجدید ب اي ه  واژه یک طبقۀ معنایي مشخص  
م تبط داشته است،  زدی ت ین و  تعلق  معنایي  به چند طبقۀ  ت ین  م اردي که یک واژه 

ک ده گزارش  را  معنایي  تصمیم طبقۀ  ب اي  شب ه شعاعي  از  و یه  ب رسي  این  در  ایم. 
مثلاً واژۀ » ب« به سه    ؛ایمها به ه ب دهگی ي  هایي و مشخص ک دن طبقه معنایي واژه

تعلق داشت تا یح« و »غذا«  بازي/  »رفتار«، »ورزش/  اما چ ن  زدی ت ین شعاع    ؛دستۀ 
 ایم.  ، همین م رد را گزارش ک دهاستمعنایي  ن به هسته »غذا« ب ده

 های هر سطح طبقات معنایی به تفکیک واژه فهرست 5-2
 کام  واژگان در دینک  فه ستش د. بندي افعال ساده ب اي  م  ه اینجا  ورده ميتقسیم
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 : زی  در دست س است
https://s25.picofile.com/d/8455254826/bde406da-b6ab-4dba-9c61-
d9a00a971ef8/word_list.pdf 

 افعال ساده 
 های سطح میانی واژه 

ب داشتن، دیدن،  ایستادن،  داشتن،  دادن،  ت ا ستن، خ استن،  ب دن،  زدن،   ب دن،    ریختن، 
 شنیدن، ک دن، گذاشتن، گ فتن، گاتن شدن،

 های سطح میانی واژه 
افتادن، ا داختن،  وردن،  بخشیدن، پذی فتن، پیچیدن، چیدن، ساختن، س ختن، ش ستن،  

 شناختن، کشیدن، گذشتن،  راه ک دن، یافتن 

 گیری و پیشنهادها نتیجه. 6
از   که  منابعي  با  و  شعاعي  شب ه  و  بندي  مق ده  اساس  و یه  ب   و  ب رسي  این  در 

طبقه ب   مبتني  واژهپژوهشهاي  معنایي  داشتیمبندي  همۀ    ،ها  از  تق یبا  که  دادیم   شان 
هاي  هایي وج د دارد. ه  چند در ب خي ح زهواژه  ،هاي معنایي در سطح مقدماتيح زه

ست در  تایج  هایي  اها بیشت   ها تعداد واژهها کمت  و در ب خي ح زهمعنایي تعداد واژه
 ت ین طبقۀ معنایي   ها گزارش شده است. ها اصليپژوهش ب اي همۀ واژه

واژه شباهت  این  مهمت ین  میا ي  و  مقدماتي  سطح  در  پایه  ت زیع  ا هاي  که  ست 
و ف اوان است و تق یبا از همۀ م ض عات در   گ  اگ نبندي معنایي ه  دوي   ها  طبقه

  ؛ها جستج  ک دت ان در   ع واژههایي حض ر دارد. اما تااوت را مياین دو سطح واژه
واژه مقدماتي  مدهمثلا  سطح  در  بیشت   عیني  واژه  ستاهاي  سطح  و  در  ا تزاعي  هاي 

ت   هاي پیچیدهو واژه  ستا هجایي در سطح مقدماتي  مدهت  و تکهاي سادهمیا ي یا واژه
 در سطح میا ي.

واژه که  ش د  تلاش  باید  کار مد  مت ن  م زشي  تهیۀ  زودت   ب اي  پ کارب دت   هاي 
 م ز زودت  بت ا د زبان را در م قعیتهاي مختلف به کار گی د و به  تدریس ش د تا زبان

اگ چه در این مسی  سادگي واژه  یز   ؛ب اي ادامۀ یادگی ي بیابدرا  این ت تیب ا ریزۀ لازم  
هاي  که ب خلاف تص ر رایج در همۀ سطح  ه شداهمیت دارد. در این پژوهش  شان داد
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مي واژهزبا ي  طبقهت ان  از  گ فتهایي  کار  به  مختلف  معنایي  ا تخاب    ؛هاي  در  اما 
 هاي  ن طبقۀ معنایي باید دقت ک د.واژه

مي ح زه  این  در  پیشنهادها  دیر   و  از  م ض عي  فه ست  و  فه ستها  تهیه  ت ا د 
باشد ب چسب  ؛تخصصي  اقتصاد، ما ند  ادبیات،  و  سینما  مث   م ض عي  گذاریهاي 

و هم اران   پی  ه صح ایي  پ بسامد  واژگان  در  که   .... و  و س گ مي  سیاست، ورزش 
کزي که دا شج یان غی ای ا ي را پذی ش  اها یا م  ا جام شده است. لازم است که دا شراه

ب رسي کنند و  مار فارسي  م زان را داشته باشند که ب اي مطادعه در چه ح زه    ،دن کنمي
کنند  مياقدام   یند یا به یادگی ي زبان فارسي  اي به ای ان ميیا ادامه تحصی  در چه رشته

  ایند ازبیهاي م ج د  ها به پی  هو ب  اساس  ن و با ت جه به  یاز مخاطب از همان ح زه
ب اي  م زش ه  رشته یا ح زه را استخ اج کنند.   پایه و پ بسامد  و واژگان تخصصي 

ت ا ند با ت یه  ميبا وج د چنین فه ستي از واژگان طبقه بندي شده،  ها  کتابها و درسنامه
ب  مبنایي علمي و پژوهشي تدوین ش  د و این م ض ع به تهیه و تدوین و ت دید محت ا  

دورهمحدود   ط احي  زمینه  در  بل ه  و  یست  سطح  تعیین    هاي  م زشي،  زم  هاي 
فارسي  م زا ي که    مثلاً  ؛ م زان کارب د داردبسندگي و ارزشیابي مهارتهاي مختلف زبان

ای ان  مده به  سینما  یا  پزش ي  رشته  در  تحصی   پ کارب د  مي  ،ا دب اي  واژگان  ت ا ند 
س یعت    را  خ د  تخصصي  تخصصي    بیام ز دح زه  مت ن  م رد  و   را  و  سطح  در 

کنند مطادعه  مي  ؛ب احتي  ت تیب  در بدین  فارسي  م زي  ب اي  ک د  تهیه  محت ایي  ت ان 
 م زي که مطادب مهم اقتصادي را  سطح مقدماتي که مطادب سینمایي بخ ا د یا فارسي

زبان  م زان مي میا ي مطادعه کند.  زبا ي در حد  دا ش  زبا ي در حد  با  دا ش  با  ت ا ند 
اي که  پایه یا میا ي در م ض ع تخصصي م رد علاقه خ د مت  ي را بخ ا ند و در ح زه

 ادبته به ش طي که قبلا محت اي م رد  و  در سطح  ؛ارتباط ب ق ار کند ،به  ن علاقه دار د
 مناسب تهیه و تدوین شده باشد.

دیده ميط ر که ميهمان واژگا ي هم  ف هنرهاي  در  و  ب اي یک    ،ش ددا یم  گاهي 
ث ت ین عام  در شناسایي  ؤش د. ممدخ  واژگا ي تا چندین معنا و ح زه معنایي ذک  مي

 قشي تعیین کننده   در معناي   ها  ست که  اهاي  ن  و تشخیص معناي یک واژه، همنشین
معناي    ،گی دهاي خ د ق ار ميبه عن ان مثال واژۀ »ساعت« وقتي در کنار همنشین  ؛دارد

« و »ساعت مناسب«. سه  مث  »ساعت دی اري«، »ساعت  ؛یابد مشخص و م رد  و  را مي
پی  ه اساس  ب   که  است  این  دیر   پیشنهاد  با  بناب این  پ کارد  واژگان  م ج د،  هاي 
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باهمایي ش دبیشت ین  فه ست  خ د  یک    ؛هاي  متعدد  معا ي  س یعت   هم  ت تیب  بدین 
 ش د. ها  م خته ميو هم عبارتهاي واژگا ي و باهمایي، واژه درک
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13. Lyons 
14. lexicalization hypothesis 
15. Goddard   & Wierzbicka 
16. Trier 
17. Lexical fields 
18. Kaedings 

1. acquisition 
2. learning 
3. Null hypothesis 
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21. Cambridge University 
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